
 

 

Z-8.22-939  8. Dezember 2022   
8. Dezember 2027  

Wilhelm Layher GmbH & Co. KG 
74361 Güglingen-Eibensbach  

 

Gerüstbauteile für das Modulsystem "Layher Allround LW"   

Dieser Bescheid ändert, ergänzt und verlängert die Geltungsdauer der allgemeinen bauaufsichtlichen
Zulassung / allgemeinen Bauartgenehmigung Nr. Z-8.22-939 vom 27. September 2018, geändert und 
ergänzt durch Bescheide vom 26. März 2019 und vom 12. Oktober 2021.  
Dieser Bescheid umfasst fünf Seiten und 16 Anlagen. Er gilt nur in Verbindung mit der oben genannten
allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung / allgemeinen Bauartgenehmigung und darf nur zusammen 
mit dieser verwendet werden.    
  

16.12.2022 I 37.1-1.8.22-42/22 über die Änderung und Ergänzung und 
Verlängerung der Geltungsdauer der 
allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung/ 
allgemeinen Bauartgenehmigung 
vom 27. September 2018 
 

Por la que se modifica, completa y 
prorroga la vigencia de la aprobación 
técnica nacional (abZ) / permiso general 
de técnicas de construcción (aBG) del 
27 de septiembre de 2018

La presente disposición modifica, completa y prorroga la vigencia de la aprobación técnica nacional 
(abZ) / permiso general de técnicas de construcción (aBG) Nr. Z-8. 22-939, de 27 de septiembre de 
2018, modificada y completada a través de las disposiciones de 26 de marzo de 2019 y 12 de octubre 
de 2021.
La presente disposición constará de cinco páginas y 16 anexos. Solo es válida en relación con la apro-
bación técnica nacional (abZ) / permiso general de técnicas de construcción (aBG) antes mencionada y 
solo puede utilizarse junto con ella. 

Fecha:

Número:

Solicitante:

Plazo de Validez

Referencia:

Disposición

16.12.2022

8. Diciembre 2022
8. Diciembre 2027
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Wilhelm Layher GmbH & Co. KG

Asunto de la Disposición:
Componentes del andamio para el sistema modular "Layher Allround LW"
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II BESONDERE BESTIMMUNGEN 

Die Besonderen Bestimmungen der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung / allgemeinen 
Bauartgenehmigung werden wie folgt geändert und ergänzt: 

a) Tabelle 1 wird wie folgt geändert: 
Tabelle 1: Gerüstbauteile für das Modulsystem "Layher Allround LW" 

Bezeichnung Anlage B, 
Seite 

Details / 
Komponenten nach 

Anlage B, Seite 
Universal U-Boden-Sicherung 35a --- 

b)  Tabelle 1 wird wie folgt ergänzt: 
Tabelle 1: Gerüstbauteile für das Modulsystem "Layher Allround LW" 

Bezeichnung Anlage B, 
Seite 

Details / 
Komponenten nach 

Anlage B, Seite 
U-Stalu-Boden 50  0,73 – 3,07 m 84 --- 
AGS-Schutzwandpfosten LW 1,00 m 85 13 
AGS-Schutzwandpfosten LW 1,71 m 86 2, 13 
AGS-Schutzwandpfosten LW 3,00 m 87 2, 13 
AGS-Traufkonsole 88 2, 13, 21 
AGS-Innenstiel LW 2,00 m 89 2, 13 
AGS-FIXX-Geländer 1,57 – 3,07 m 90 --- 
AGS-Treppengeländer 2,57; 3,07 x 2,00 m 91 --- 
AGS-Treppengeländer 2,57 x 1,50 m 92 --- 
O-Riegel LW 1,09 ; 1,40 m verstärkt T14 94 3, 7 
O-Riegel LW 1,57 – 3,07 m verstärkt T14 95 3, 7 
O-Stalu-Boden T21   0,73 – 3,07 x 0,61 m 96 --- 

c) Abschnitt 2.1.4.3 wird neu eingefügt: 
2.1.4.3 Kunststoffe 
 Der Kunststoff der Arretierungsbügel für die Geländerbefestigung der AGS-Bauteile muss den 

beim Deutschen Institut für Bautechnik hinterlegten Unterlagen entsprechen. 

d) Abschnitt 2.1.7 wird neu eingefügt: 
2.1.7 Knotenblech 
 Das bei der AGS-Traufkonsole nach Anlage B, Seite 88 verwendete Knotenblech muss 

entsprechend Z-8.1-969 hergestellt und gekennzeichnet sein.  

e) Tabelle 3 wird wie folgt ergänzt: 
Tabelle 3: Technische Regeln und Prüfbescheinigungen für die metallischen Werkstoffe  

Werkstoff Werkstoff-
nummer Kurzname technische Regel 

Prüfbescheinigung 
nach DIN EN 10204: 

2005-01 

Baustahl 1.0577 S355J2 DIN EN 10025-2: 
2019-10 

3.1 
Blankstahl 1.0579 S355J2C DIN EN 10277: 

2018-09 

Disposición por la que se modifica, completa 
y prorroga la vigencia de la aprobación 
técnica nacional (abZ) / permiso general de 
técnicas de construcción (aBG) Nr. 
Z-8.22-939

El plástico de los estribos de fijación para el anclaje de la barandilla de los componentes AGS se 
ajustará a los documentos que se encuentran depositados en el Deutsches Institut für Bautechnik.

La placa de unión utilizada con la ménsula AGS de acuerdo con el anexo B, página 88, debe 
fabricarse de acuerdo con las características señaladas en el Z-8.1-969.

Las disposiciones especiales para la aprobación técnica nacional (abZ) / permiso general de técnicas 
de construcción (aBG) se modifican y completan como sigue:

DISPOSICIONES ESPECIALES

La tabla 1 se modifica como sigue:
Tabla 1: Componentes del andamio para el sistema modular "Layher Allround LW”

Tabla 1:

Tabla 3:

Nombre

Plataforma Stalu “U” 50 0,73 – 3,07 m
Poste para barrera de protección AGS LW 1,00 m
Poste para barrera de protección AGS LW 1,71 m
Poste para barrera de protección AGS LW 3,00 m
Ménsula AGS                         
Vertical Interior AGS LW 2,00 m
FIXX-Barandilla AGS 1,57 – 3,07 m
Pasamanos exterior AGS 2,57; 3,07 x 2,00 m 
Pasamanos exterior AGS 2,57 x 1,50 m
Horizontal-O LW 1,09 ; 1,40 m reforzado T14
Horizontal-O LW 1,57 - 3,07 m reforzado T14
Plataforma Stalu O T21 0,73 – 3,07 x 0,61 m

84
85
86
87
88
89
90
91
92
94
95
96

---
13

2, 13
2, 13

2, 13, 21
2, 13

---
---
---

3, 7
3, 7
---

Anexo B,
Página

Componentes del andamio para el sistema modular "Layher Allround LW”

Normas técnicas y certificación de inspección para los materiales metálicos

2.1.4.3 Plásticos

Material

Acero
estructural

Acero Pulido

1.0577

1.0579

S355J2

S355J2C

DIN EN 10025-2:
2019-10

DIN EN 10277:
2018-09

Material-
número

Nombre
Corto

Certificación de
inspección según DIN
EN 10204: 2005-01

Norma Técnica

3.1

2.1.7 Placa de unión

Nombre Anexo B,
 Página

Detalles /
Componentes según
el anexo B, Página

Detalles /
Componentes según

anexo B, Página

Cierre de Seguridad Universal U 35a ---

a)

La tabla 1 se completa como sigue:b)

Se añade el punto 2.1.4.3: c)

Se añade el punto 2.1.7: d)

La Tabla 3 se completa como sigue:e)

II
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f) Tabelle 3 wird wie folgt geändert und aktualisiert: 
Tabelle 3: Technische Regeln und Prüfbescheinigungen für die metallischen Werkstoffe  

Werkstoff Werkstoff-
nummer Kurzname technische Regel 

Prüfbescheinigung 
nach DIN EN 10204: 

2005-01 

Baustahl 1.0038 S235JR DIN EN 10025-2: 
2019-10 2.2 

Präzisions-
stahlrohre 1.0220 E260 **) DIN EN 10305-5: 

2016-08 

3.1 
Temperguss 

5.4202 EN-GJMW-
400-5 DIN EN 1562: 

2019-06 
5.4203 EN-GJMW-

450-7 
**) Für einige Bauteile gemäß Anlage B gilt: ReH  320 N/mm²; Rm  360 N/mm² 

g) Abschnitt 2.2.1 wird wie folgt ergänzt: 
 Bezüglich der Herstellung der Gerüstbauteile nach diesem Bescheid gilt, sofern in diesem 

Bescheid nicht anders geregelt, DIN EN 17293:2020-07. 

h) Abschnitt 2.2.1.1 wird durch folgende Fassung ersetzt: 
2.2.1.1 Herstellerqualifikationen 
 Betriebe, die geschweißte Gerüstbauteile nach diesem Bescheid herstellen, müssen 

nachgewiesen haben, dass sie hierfür geeignet sind. 
 Für Stahlbauteile gilt dieser Nachweis als erbracht, wenn die Qualifizierung von 

Schweißverfahren und Schweißpersonal nach DIN EN 1090-2:2018-09 erfolgt und für den 
Betrieb ein Schweißzertifikat 1 mindestens der EXC 2 nach DIN EN 1090-1:2012-02 vorliegt, 
welches mindestens die zur Herstellung der Gerüstbauteile nach Tabelle 1 erforderlichen 
Schweißverfahren und Werkstoffe umfasst. 
Für Aluminium-Bauteile gilt dieser Nachweis als erbracht, wenn die Qualifizierung von 
Schweißverfahren und Schweißpersonal nach DIN EN 1090-3:2019-07 erfolgt und für den 
Betrieb ein Schweißzertifikat 1 mindestens der EXC 2 nach DIN EN 1090-1:2012-02 vorliegt, 
welches mindestens die zur Herstellung der Gerüstbauteile nach Tabelle 1 erforderlichen 
Schweißverfahren und Werkstoffe umfasst. 

i) Im Abschnitt 2.3.2 wird die Aufzählung der "Kontrollen und Prüfungen des 
Ausgangsmaterials" wie folgt ergänzt: 

 - Bei mindestens 1 ‰ der U-Belagkrallen nach Anlage B, Seite 84 ist die Einhaltung der 
Maße und Toleranzen entsprechend den Angaben der Konstruktionszeichnungen zu 
kontrollieren. Bei mindestens 0,3 ‰ der Belagkrallen ist der Aufweitversuch nach 
Z-8.1-16.2 durchzuführen. 

 
1  Als gleichwertig zum Schweißzertifikat darf ein Zertifikat nach DIN EN ISO 3834-3 gelten, sofern dort im 

Anwendungsbereich explizit DIN EN 1090-2 bzw. DIN EN 1090-3 i.V.m. der EXC 2 genannt wird und das im Übrigen 
den gestellten Anforderungen entspricht. 

 

En lo que respecta a la fabricación de componentes de andamios según la presente disposi-
ción rige, salvo que se especifique lo contrario, la norma DIN EN 17293:2020-07.

Para al menos 1 ‰ de las garras en U según el anexo B, página 84 se comprobará el 
cumplimiento de las dimensiones y tolerancias de acuerdo con las especificaciones de los 
planos de diseño. Para al menos 0,3 ‰ de las garras, se realizará el ensayo de dilatación 
según Z-8.1-16.2.

Un certificado puede considerarse equivalente a un certificado de soldadura según DIN EN ISO 3834-3, siempre que 
en el ámbito de aplicación se mencione explícitamente la norma DIN EN 1090-2 o la norma DIN EN 1090-3 en 
conjunto con EXC 2 y que, por lo demás, cumpla los requisitos establecidos.

-

1

Las empresas que fabriquen componentes soldados de andamios de conformidad con esta 
disposición tienen que haber demostrado que están aptas para ello.
Para los componentes de acero, se consideran aprobados siempre que la calificación de los 
procedimientos de soldadura y el personal de soldadura cumplan con la norma DIN EN 
1090-2:2018-09. Y que la empresa cuente al menos con un certificado de soldadura1 EXC 2 de 
acuerdo con la norma DIN EN 1090-1:2012-02, que incluya al menos los procedimientos de 
soldadura y los materiales necesarios para la fabricación de los componentes de los andamios de 
acuerdo con la tabla 1.
Para los componentes de aluminio, se consideran aprobados siempre que la calificación de los 
procedimientos de soldadura y el personal de soldadura cumplan con la norma DIN EN 
1090-3:2019-07.  Y que la empresa cuente al menos con un certificado de soldadura1 EXC 2 de 
acuerdo con la norma a DIN EN 1090-1:2012-02 para la empresa, que incluya al menos los 
procedimientos de soldadura y los materiales necesarios para la fabricación de los componentes 
de los andamios de acuerdo con la tabla 1.

2.2.1.1 Calificación del fabricante
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Tabla 3: Normas técnicas y certificación de inspección para los materiales metálicos

**) Para algunos componentes aplica conforme al Anexo B: ReH ≥ 320 N/mm²; Rm ≥ 360 N/mm²

Material-
número

Nombre
Corto

Norma
Técnica

2.2

3.1

Certificación de
inspección según DIN
EN 10204: 2005-01

Material

Acero
estructural

Tubos de acero
de precisión

Hierro
maleable

1.0038

1.0220

5.4202

5.4203

S235JR

E260 **)

EN-GJMW-
400-5

EN-GJMW-
450-7

DIN EN 10025-2:
2019-10

DIN EN 10305-5:
2016-08

DIN EN 1562:
2019-06

La tabla 3 se modifica y actualiza como sigue:f)

La Sección 2.2.1 se completa como sigue:g)

La Sección 2.2.1.1 se sustituye por el texto siguiente:h)

En la Sección 2.3.2 la lista de “Controles y Pruebas de Materias Primas” se completa como
sigue:

i)
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j) Abschnitt 3.1.1 wird wie folgt ergänzt: 
 Für die Planung der Gerüste unter Verwendung von Bauteilen des Modulsystems "Layher 

Allround LW" gelten die Technischen Baubestimmungen, insbesondere für Arbeits- und 
Schutzgerüste die Bestimmungen von DIN EN 12811-1:2004-03 in Verbindung mit der 
"Anwendungsrichtlinie für Arbeitsgerüste nach DIN EN 12811-1" 1, DIN 4420-1:2004-03 sowie 
die "Zulassungsgrundsätze für Arbeits- und Schutzgerüste, Anforderungen, 
Berechnungsannahmen, Versuche, Übereinstimmungsnachweis" 3 und für Traggerüste die 
Bestimmungen von DIN EN 12812:2008-12 unter Berücksichtigung der "Anwendungsrichtlinie 
für Traggerüste nach DIN EN 12812" 2  sowie die nachfolgenden Bestimmungen.  
Die Gerüste sind ingenieurmäßig zu planen. Es sind prüfbare Berechnungen entsprechend 
des Technischen Regelwerks und der Konstruktionszeichnungen anzufertigen. 

k) Tabelle 13 wird wie folgt ergänzt: 
Tabelle 13:   Zuordnung der Beläge zu den Lastklassen  

Bezeichnung Anlage B, 
Seite Feldweite  [m] Verwendung in 

Lastklasse 

U-Stalu-Boden 0,50 m 
O-Stalu-Boden T21 0,61 m 

84 
96 

≤ 2,07 ≤ 6 
2,57 ≤ 5 
3,07 ≤ 4 

l) Abschnitt 3.2.11 einschließlich Bild 4 wird neu eingefügt: 
3.2.10.11 AGS-Traufkonsole 
 Beim Nachweis der AGS-Traufkonsole nach Anlage B, Seite 88 darf das Eckblech am 

Anschluss Querriegel-Vertikalstiel mit dem statischen Ersatzmodell und den zugehörigen 
Kennwerten nach Bild 4 angenommen werden.  

Bild 4:  Kennwerte für den Anschluss Querriegel-Vertikalstiel der 
AGS-Traufkonsole (Anlage B, Seite 88) 

Wegfedersteifigkeit

Achse U-Riegel 

Achse Ständerrohr

169 

120 
 

65 

A* = 2,80 cm ² A* = 2,80 cm ² 

I* = 11,43 cm 4 I* = 11,43 cm 4 

cd = 422 – 19,5 · N        mit  cd in [kN/cm], Nd in [kN] 

Beanspruchbarkeit Wegfeder:  
NRd = 10,8 kN 

Al verificar la ménsula AGS de acuerdo con el apéndice B, página 88, se podrá aceptar la placa 
angular en la unión de la horizontal-vertical con el modelo estático sustituto y los valores caracte-
rísticos correspondientes, tal como se muestra en la figura 4.

Características de la unión horizontal-vertical de la 
ménsula AGS (Anexo B, Página 88)

3.2.10.11 Ménsula AGS

Eje Horizontal en U
Exigibilidad del sistema

Rigidez del sistema
con

Eje Tubo estandar
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Tabla 13:

Figura 4:

Asignaciones de carga para las plataformas según clase de carga

Nombre Ancho    [m]Anexo B,
Página

Utilización en
Clase de Carga

Plataforma Stalu "U" 0,50 m
Plataforma Stalu “O” T21 0,61 m

84
96

< 2,07
2,57
3,07

< 6
< 5
< 4

Para el diseño de los andamios utilizando componentes del sistema modular "Layher Allround LW" se 
aplican las especificaciones técnicas de construcción, en particular para los andamios de trabajo y de 
protección se aplican las disposiciones de la norma DIN EN 12811-1:2004-03 en combinación con la 
"Directriz de usos de los andamios de trabajo de conformidad con la norma DIN EN 12811-1" 1, DIN 
4420-1: 2004-03. Así como también aplican los "Principios de aprobación para andamios de trabajo y 
de protección, requisitos, hipótesis de cálculo, ensayos, y certificación de la conformidad" 3.  Y para los 
andamios de carga aplican las especificaciones de la norma DIN EN 12812:2008-12 teniendo en 
consideración la "Directriz de usos de los andamios de carga según DIN EN 12812" 2 así como las 
disposiciones siguientes.
Los andamios deben ser planificados con metodología de ingeniería. Se realizarán cálculos verificables 
de acuerdo con las normas técnicas y los planos de construcción.

La Sección 3.1.1 se completa como sigue:j)

La Sección 13 se completa como sigue:k)

Se añade el punto 3.2.11 incluida la figura 4:I)
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m) Abschnitt 3.3.1 wird durch folgende Fassung ersetzt: 
3.3.1 Allgemeines 

Für die Ausführung der Gerüste unter Verwendung von Bauteilen des Modulsystems "Layher 
Allround LW" gelten die Technischen Baubestimmungen, insbesondere für Arbeits- und 
Schutzgerüste die Bestimmungen von DIN EN 12811-1:2004-03 in Verbindung mit der 
"Anwendungsrichtlinie für Arbeitsgerüste nach DIN EN 12811-1" 1, DIN 4420-1:2004-03 sowie 
die "Zulassungsgrundsätze für Arbeits- und Schutzgerüste, Anforderungen, 
Berechnungsannahmen, Versuche, Übereinstimmungsnachweis" 3 und für Traggerüste die 
Bestimmungen von DIN EN 12812:2008-12 unter Berücksichtigung der "Anwendungsrichtlinie 
für Traggerüste nach DIN EN 12812" 2 sowie die nachfolgenden Bestimmungen.  

 Der Auf-, Um- und Abbau der Gerüste hat unter Beachtung der Aufbau- und 
Verwendungsanleitung 6 zu erfolgen, die nicht Gegenstand dieses Bescheides ist. 

ZU ANLAGE B: 
n) In Anlage B wird die Seite 35 durch die Seite 35a ersetzt. 
o) In Anlage B werden die Seiten 84 bis 96 neu eingefügt. 

ZU ANLAGE C: 
p) Tabelle C.1 wird wie folgt geändert: 

Tabelle C.1: Bauteile der Regelausführung 

Bezeichnung Anlage B, Seite 
Universal U-Boden-Sicherung 35a 

ZU ANLAGE D: 
q) In Anlage D werden die Seiten 5 und 6 durch die Seiten 5a und 6a ersetzt. 

Andreas Schult Beglaubigt 

Referatsleiter Gilow-Schiller 

6 Im Falle von Arbeits- und Schutzgerüsten hat die Aufbau- und Verwendungsanleitung den in der "Anwendungsrichtlinie für
Arbeitsgerüste nach DIN EN 12811-1", siehe DIBt-Mitteilungen Heft 2/2006, gestellten Anforderungen zu entsprechen. 

En el caso de los andamios de trabajo y de protección, las instrucciones de montaje y uso deberán cumplir los 
requisitos establecidos en la "Directriz de uso de los andamios de trabajo según DIN EN 12811-1" véase el folleto 
2/2006 de la DIBt.

6
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Tabla C.1: Componentes del diseño estándar

Nombre
Cierre de Seguridad Universal U

Andreas Schult
Jefe de Sección 

Certifica
Gilow-Schiller

Anexo B, Página
35a

Para el montaje de los andamios utilizando componentes del sistema modular "Layher 
Allround LW" se aplican las especificaciones técnicas de construcción, en particular para los 
andamios de trabajo y de protección se aplican las disposiciones de la norma DIN EN 
12811-1:2004-03 en combinación con la "Directriz de usos de los andamios de trabajo de 
conformidad con la norma DIN EN 12811-1" 1, DIN 4420-1:2004-03. Así como también 
aplican los "Principios de aprobación para andamios de trabajo y de protección, requisitos, 
hipótesis de cálculo, ensayos, y certificación de la conformidad" 3.  Y para los andamios de 
carga aplican las especificaciones de la norma DIN EN 12812:2008 teniendo en considera-
ción la "Directriz de usos de los andamios de carga según DIN EN 12812" 2 así como las 
disposiciones siguientes.
El montaje, la modificación y el desmontaje de los andamios se efectuarán observando las 
instrucciones de montaje y utilización 6, que no son objeto de la presente disposición.

La Sección 3.3.1 se sustituye por el texto siguiente: 

AL ANEXO B:

3.3.1 Generales
m)

En el anexo B, la página 35 se sustituye por la página 35a.n)

AL ANEXO C:
La tabla C.1 queda modificado como sigue:p)

AL ANEXO D:
En el anexo D se sustituyen las paginas 5 y 6 por las páginas 5ª y 6aq)

En el Anexo B, se insertarán las páginas 84 a 96.o)
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Marca

Strength
Peso
(kg)

Sistema Modular “Layher Allround LW”

Cierre de Seguridad Universal U
Anexo B,

Página 35a

Carril
Tubo rectangular
Sujetador de presion
Tornillo hexagonal
Remache de ciego

Disposición por la que se modifica, completa 
y prorroga la vigencia de la aprobación 
técnica nacional (abZ) / permiso general de 
técnicas de construcción (aBG) Nr. 
Z-8.22-939
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Longitud
de Campo

*) Sobre toda el área de la plataforma

Corte

Utilización hasta
Clase de Carga

Permitido
[kN/m²]

dibujado
sin capa

Marca

Perfil
Capa
Uña
Remache de ciego

Información detallada se encuentra en el DIBt

Sistema Modular “Layher Allround LW”

Plataforma Stalu “U” 50 0,73 – 3,07 m

Aluminio

Medida
[m]

Peso
[kg]

Acero
Acero
ISO 15983 - A2/A2

Vi
sta

 de
 ab

ajo
 

Vi
sta

 de
 ar

rib
a

Anexo B,
Página 84

Disposición por la que se modifica, completa 
y prorroga la vigencia de la aprobación 
técnica nacional (abZ) / permiso general de 
técnicas de construcción (aBG) Nr. 
Z-8.22-939
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Entrada de tubo
Véase anexo B, 
página 13

Véase anexo B,
página 13

véase Detalle X

Marca

Detalle X

Tubo
Asa para colgar
Cierre de seguridad
Pasador de sujeción 

Peso
[kg]

Sistema Modular “Layher Allround LW”

Poste para barrera de protección AGS LW 1,00 m
Anexo B,

Página 85

Disposición por la que se modifica, completa 
y prorroga la vigencia de la aprobación 
técnica nacional (abZ) / permiso general de 
técnicas de construcción (aBG) Nr. 
Z-8.22-939
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Tubo
Asa para colgar
Cierre de seguridad
Pasador de sujeción
Grapa Roseta “Variante LW” (Véase Anexo B, Página 2)

Vista en Planta

Sistema Modular “Layher Allround LW”

Poste para barrera de protección AGS LW 1,71 m

Peso
[kg]

Detalle X

Entrada de tubo
Véase anexo B, 
página 13

véase Detalle X

Marca

Anexo B,
Página 86

Disposición por la que se modifica, completa 
y prorroga la vigencia de la aprobación 
técnica nacional (abZ) / permiso general de 
técnicas de construcción (aBG) Nr. 
Z-8.22-939
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Entrada de tubo
Véase anexo B
página 13

Peso
[kg]

Sistema Modular “Layher Allround LW”

Poste para barrera de protección AGS LW 3,00 m

Detalle X

Véase anexo B, 
página 13

véase
Detalle X

Vista en Planta

Marca

Tubo
Asa para colgar
Cierre de seguridad
Pasador de sujeción
Grapa Roseta “Variante LW” (Véase Anexo B, Página 2)

Anexo B,
Página 87

Disposición por la que se modifica, completa 
y prorroga la vigencia de la aprobación 
técnica nacional (abZ) / permiso general de 
técnicas de construcción (aBG) Nr. 
Z-8.22-939
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véase Detalle X

Marca

Entrada de tubo

Tubo
Perfil U (Véase Anexo B, Página 21)
Perno
Placa de Unión Steel
Tubo rectangular
Asa para colgar
Cierre de seguridad
Pasador de sujeción
Grapa Roseta “Variante” LW
Placa Peso

[kg]

(Véase Anexo B, Página 2)

Sistema Modular “Layher Allround LW”

Ménsula AGS

Detalle X

Véase anexo B, 
página 13

Véase anexo B, 
página 13

Véase anexo B, 
página 13

Entrada de tubo
Véase anexo B, 
página 13

Anexo B,
Página 88

Disposición por la que se modifica, completa 
y prorroga la vigencia de la aprobación 
técnica nacional (abZ) / permiso general de 
técnicas de construcción (aBG) Nr. 
Z-8.22-939
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Peso
[kg]

Modular system "Layher Allround LW”

Vertical Interior AGS 2,00 m

Detalle X

Véase anexo B, 
página 13

Vista en Planta véase Detalle X

Marca

Entrada de tubo
Véase anexo B, 
página 13

Tubo
Asa para colgar
Cierre de seguridad
Pasador de sujeción
Grapa Roseta “Variante LW” (Véase Anexo B, Página 2)

Anexo B,
Página 89

Disposición por la que se modifica, completa 
y prorroga la vigencia de la aprobación 
técnica nacional (abZ) / permiso general de 
técnicas de construcción (aBG) Nr. 
Z-8.22-939
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Información detallada se encuentra en el DIBt

Tubo
Colgante

Sistema Modular “Layher Allround LW”

FIXX-Barandilla AGS 1,57 – 3,07 m

Marca

Medida
[m]

Peso
[kg]

Anexo B,
Página 90

Disposición por la que se modifica, completa 
y prorroga la vigencia de la aprobación 
técnica nacional (abZ) / permiso general de 
técnicas de construcción (aBG) Nr. 
Z-8.22-939

C
op

ia
 e

le
ct

ró
ni

ca
 d

el
 a

bZ
 d

el
 D

IB
t: 

Z-
8.

22
-9

39



Bescheid vom 16. Dezember 2022 über die Änderung, Ergänzung und 
Verlängerung der Geltungsdauer der allgemeinen bauaufsichtlichen 
Zulassung/ 
allgemeinen Bauartgenehmigung 
Nr. Z-8.22-939 vom 27. September 2018 

 

Z115496.22 1.8.22-42/22 

Diseño
soldado

Diseño
curvo

Tubo
Tubo rectangular

Información detallada se encuentra en el DIBt

Sistema Modular “Layher Allround LW”

Pasamanos exterior AGS 2,57 ; 3,07 x 2,00 m

Marca

Medida
[m]

Peso
[kg]

Anexo B,
Página 91

Disposición por la que se modifica, completa 
y prorroga la vigencia de la aprobación 
técnica nacional (abZ) / permiso general de 
técnicas de construcción (aBG) Nr. 
Z-8.22-939
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Diseño
soldado

Diseño
curvo

Tubo
Tubo rectangular

Información detallada se encuentra en el DIBt

Sistema Modular “Layher Allround LW”

Pasamanos exterior AGS 2,57 x 1,50 m

Marca

Peso
[kg]

Anexo B,
Página 92

Disposición por la que se modifica, completa 
y prorroga la vigencia de la aprobación 
técnica nacional (abZ) / permiso general de 
técnicas de construcción (aBG) Nr. 
Z-8.22-939
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PÁGINA EN BLANCO

Sistema Modular “Layher Allround LW”

Página en Blanco
Anexo B,

Página 93

Disposición por la que se modifica, completa 
y prorroga la vigencia de la aprobación 
técnica nacional (abZ) / permiso general de 
técnicas de construcción (aBG) Nr. 
Z-8.22-939
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Cada alma

Cada alma

Corte

Tubo
Refuerzo-U
Cabezal “Variante LW”
Cuña “Variante LW”

(Véase Anexo B, Página 3)
(Véase Anexo B, Página 7)

Sistema Modular “Layher Allround LW”

Horizontal-O LW 1,09; 1,40 m reforzado T14

Medida
[m]

Peso
[kg]

Anexo B,
Página 94

Disposición por la que se modifica, completa 
y prorroga la vigencia de la aprobación 
técnica nacional (abZ) / permiso general de 
técnicas de construcción (aBG) Nr. 
Z-8.22-939
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Corte

Sistema Modular “Layher Allround LW”

Horizontal-O LW 1,57 - 3,07 m reforzado T14 

Cada alma

Cada alma

Cada alma

Cada alma

Tubo
Refuerzo-U
Cabezal “Variante LW”
Cuña “Variante LW”

(Véase Anexo B, Página 3)
(Véase Anexo B, Página 7)

Medida
[m]

Peso
[kg]

Anexo B,
Página 95

Disposición por la que se modifica, completa 
y prorroga la vigencia de la aprobación 
técnica nacional (abZ) / permiso general de 
técnicas de construcción (aBG) Nr. 
Z-8.22-939
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Perfil del borde
Perfil medio
Capa
Enganche-U
Pestillo de seguridad
Remache de ciego

Aluminio
Aluminio
Acero
Acero
Acero
ISO 15983 - A2/A2

Corte
Dibujado sin capa

Actuando sobre toda el área de la plataforma
Actuando sobre el 60% del área de la plataforma
Actuando sobre el 48% del área de la plataforma

1)
2)
3)

Vi
sta

 de
 ab

ajo
Vi

sta
 de

 ar
rib

a

Marca

Información detallada se encuentra en el DIBt

Sistema Modular “Layher Allround LW”

Plataforma Stalu "O" T21 0,73 - 3,07 x  0,61 m

Longitud
de Campo

Utilización hasta
Clase de Carga

Permitido
[kN/m²]

Medida
[m]

Peso
[kg]

Anexo B,
Página 96

Disposición por la que se modifica, completa 
y prorroga la vigencia de la aprobación 
técnica nacional (abZ) / permiso general de 
técnicas de construcción (aBG) Nr. 
Z-8.22-939
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Fachada parcialmente abierta LCampo < 3,07 mFachada cerrada
Andamio sin revestimiento
Configuración base.
Clase 3 (EN 12811-1)
con puente de soporte de rejilla

¡Se muestra el recorte con puente!
Otros cursos de formación constructiva.

Anexo D, página 1, 3

Eje Y

Viga de Celosía

Conexión-H

Conexión-H
con tubos y acoplamientos

Largo de Horizontal
interior y exterior

Seguro de andamio
(solo en los Verticales internos)

El valor máximo determinado es hsp
según Anexo B, página 9

*)

con plataforma de acero o robust
-
-

Sistema Modular “Layher Allround LW”

Andamio sin revestimiento / Configuración base
Viga de Celosía – Puente, Clase 3, Longitud de Campo < 3,07 m

Anexo D,
Página 5a

Disposición por la que se modifica, completa 
y prorroga la vigencia de la aprobación 
técnica nacional (abZ) / permiso general de 
técnicas de construcción (aBG) Nr. 
Z-8.22-939
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Sistema Modular “Layher Allround LW”

Andamio sin revestimiento / Configuración Ménsula
Viga de Celosía – Puente, Clase 3, Longitud de Campo < 3,07 m

Fachada parcialmente abierta
Fachada cerrada
Andamio sin revestimiento
Configuración base 1.
Clase 3 (EN 12811-1)
con puente de soporte de rejilla
con plataforma de acero o robust

LCampo < 3,07 m

¡Se muestra el recorte con puente!
Otros cursos de formación constructiva.

Anexo D, página 2, 4

Eje Y

Viga de Celosía

Conexión-H

Largo de Horizontal
interior y exterior

Conexión-H
con tubos y acoplamientos

Seguro de andamio
(solo en los Verticales internos)

El valor máximo determinado es hsp
según Anexo B, página 9

*)

Anexo D,
Página 6a

Disposición por la que se modifica, completa 
y prorroga la vigencia de la aprobación 
técnica nacional (abZ) / permiso general de 
técnicas de construcción (aBG) Nr. 
Z-8.22-939
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